
 

गीता का Ǔनराकार भगवान ͧशव-शंकर भोलेनाथ या साकार Įीकृçण कȧ आ×मा 
उफ[  दादा लेखराज? 

 

भारतीयɉ के ͧलए ढाई हज़ार साल से जीवन के हर ¢ेğ मɅ माग[दश[क का काय[ करने 
वालȣ गीता सव[ शाèğ ͧशरोमͨण है, इस बात मɅ कोई सदेंह नहȣं है, ͩकंतु भारत के इǓतहास मɅ 
इसी गीता पर िजतने ͪवɮवानɉ और आचायɟ ने टȣकाएँ ͧलखी हɇ, उतनी शाèğ पर नहȣं ͧलखी 
गई हɉगी, जो यह ͧसƨ करता है ͩक यह शाèğ ऐसा अनूठा है ͩक मनçुयɉ ɮवारा ͪवͧभÛन 
Ĥकार से कȧ गई इसकȧ åयाÉया ने सारे मनुçयɉ को कभी संतुçट नहȣं ͩकया है। ͩकसी ने सच 
हȣ कहा है ''कै जाने कͪव या कै जाने रͪव।'' ͩकसी कͪवता कȧ सहȣ åयाÉया उसका रचनाकार 
अथा[त ्कͪव हȣ कर सकता है अथवा £ानसूय[ रͪव कर सकता है। बाकȧ िजतने भी मनçुय उस 
कͪवता कȧ िजतनी भी åयाÉयाएँ करɅ, वो ͩकसी न ͩकसी Ǻिçटकोण से अधरूȣ हȣ होगी। 
 

जन सामाÛय के मन मɅ तो यहȣ बात बैठा दȣ गई है ͩक गीता के £ानदाता Įीकृçण 
थे, िजÛ हɉने ɮवापरयुग मɅ कुǾ¢ेğ कȧ रणभूͧ म मɅ रथ पर ͪवराजमान होकर अजु[न को गीता 
का उपदेश Ǒदया था, ͩकंतु आÚयाि×मक और ऐǓतहाͧसक Ǻिçटकोण से देखɅ, तो गीता ͩकसने, 
ͩकसको, कब, कहाँ और कैसे सुनाई थी—ये सारे हȣ Ĥæन ͪववादाèपद हɇ।  

 

सव[Ĥथम Ĥæन तो यहȣ उठता है ͩक गीता ͩकसने और ͩकसको सनुाई थी? गीता और 
स×यनारायण कȧ कथा यह ͧसƨ करती है ͩक भगवान तो साधारण, बूढ़े और अनुभवी मनुçय 
के Ǿप मɅ Ĥकट होते हɇ। गीता मɅ हȣ ͧलखा हुआ है – 

• अवजानिÛत मां मढूा मानषुीं तनमुाͬĮतम।्  
         परं भावमजानÛतो मम भूतमहेæवरम॥् 11 ॥   (अÚ याय-9) 
साथ हȣ, गीता मɅ ͧलखा हुआ है ͩक ईæवर तो अजÛमा, अभोÈ ता और अåयÈत है। 

•    अजोऽǒप सÛनåयया×मा भूतानामीँ वरोऽǒप सन।्  
       Ĥकृितं èवामͬधçठाय सà भवाàया×ममायया॥ 6 ॥   (अÚ याय-4)    
•    यो मामजमनाǑद ंच वेǒƣ लोकमहेæवरम।् 
      असंमूढ: स म×यȶषु सव[पापै: ĤमÍुयते॥ 3 ॥   (अÚ याय-10)     

 

Įीमɮभगवɮगीता मɅ उसी आǑद-अनाǑद पǽुष कȧ èतुǓत कȧ गई है—(तमेव चाɮय ंपुǽष ं
Ĥपɮये यत: Ĥवृͪ ƣ: ूसतृा पुराणी॥ 4 ॥ अÚ याय-15) अथा[त ्Ôमɇ उस आǑद-अनाǑद पुǽष को 
Ĥणाम करता हँू, िजससे इस ससंार-व¢ृ कȧ आǑद Ĥवृͪ ƣ हुई है।Õ गीता का वह आǑद पुǽष èवय ं
बता रहा हैÑ(अहमाǑदǑह[ देवानां महषȸणां च सव[श:॥ 2 ॥ अÚ याय-10) अथा[त ्Ôमɇ हȣ देवɉ और 
महͪष[यɉ, सबका आǑद हँू।Õ उसी ने Ĥाचीनकाल मɅ कम[योग कȧ वह Ĥͧसƨ Ǔनçठा Ĥचͧलत कȧ 
थी, िजसके कारण भारत को जैन परàपरानसुार भी कम[भूͧ म कȧ सं£ा ͧमलȣ है। (Ǔनçठा पुरा 
ĤोÈता मयानघ.....कम[योगेन योͬगनाम॥् 3 ॥ अÚ याय-3) यहाँ Úयान रहे ͩक गीता का £ान 
Įीकृçण ने नहȣं Ǒदया था; अͪपतु उसी आǑद-अनाǑद पुǽष ने गहृèथ धम[ कȧ ͧश¢ा के ͧलए 
गहृèथ अजु[न को सहज राजयोग ͧसखाने हेतु Ǒदया था। इस बारे मɅ अͬधक ͪवèतार मɅ न 
जाकर Ĥकरणवश कुछ Ĥͧसƨ इǓतहासकारɉ के उƨरण Ĥèततु करते हɇ— 



 

होपͩकÛस का ͪवचार है—''(गीता का) अब जो कृçणĤधान Ǿप ͧमलता है, वह पहले 
कोई ͪवçणुĤधान कͪवता थी और इससे भी पहले वह कोई एक ǓनèसàĤदाय रचना थी।'' 
ǐरलȣजÛस ऑफ इिÖडया (राधाकृçणन गीता), ǐरलȣिजयस ͧलटरेचर ऑफ इिÖडया(1620) पçृठ-
12-14 पर फकु[ हार ने ͧलखा है—''यह (गीता) एक पुरानी पɮय उपǓनषद है, जो सàभवत: 
æवेताæवतरोपǓनषद के बाद ͧलखी गई है और िजसे ͩकसी कͪव ने कृçणवाद के समथ[न के ͧलए 
ई0 सन ् के बाद वत[मान Ǿप मɅ ढाल Ǒदया है।'' गवȶ के अनसुार, ''भगवɮगीता पहले एक 
सांÉय-योग सàबÛधी Ēंथ था, िजसमɅ बाद मɅ कृçणवासुदेव पूजा पƨित आ ͧमलȣ और ई0 पूव[ 
तीसरȣ शताÞदȣ मɅ इसका मेलͧमलाप कृçण को ͪवçण ुका Ǿप मानकर वैǑदक परàपरा के साथ 
ǒबठा Ǒदया गया। मूल रचना ईèवी पूव[ 200 मɅ ͧलखी गई थी और इसका वत[मान Ǿप ईसा कȧ 
दसूरȣ शताÞदȣ मɅ ͩकसी वेदाÛत के अनुयायी ɮवारा तैयार ͩकया गया है।'' होãÒज़मनै गीता को 
सवȶæवरवादȣ कͪवता का बाद मɅ ͪवçणुĤधान बनाया गया Ǿप मानता है। कȧथ का भी ͪवæवास 
है ͩक  मलूत: गीता æवेताæवतर के ढंग कȧ उपǓनषद थी; परÛतु बाद मɅ उसे कृçणा पूजा के 
अनकूुल ढाल Ǒदया गया। (राधाकृçणन 'गीता' कȧ भूͧ मका, पçृठ-17 से उƨतृ½ 
 

जबͩक Įीकृçण का तो माँ के गभ[ से जÛम हुआ था, उÛ हɉने जीवन के सभी सखुɉ का 
भोग ͩकया, गुǾ सदंȣपनी से ͧश¢ा ĤाÜत कȧ। उÛ हɅ अͬधकतर बाãयावèथा मɅ हȣ Ǒदखाया गया है; 
इसͧलए सारा ससंार उÛ हɅ अपने ͪपता के Ǿप मɅ èवीकार नहȣं कर सकता। दसूरȣ बात, पौराͨणक 

कथाओं मɅ Ĥͧसƨ है ͩक ɮवापरयुग मɅ गीता Įीकृçण ने केवल अजु[न को एक रथ पर ͪवराजमान 

होकर सनुाई, ͩकंतु यह भी Ĥͧसƨ है ͩक महͪष[ åयास ने महाभारत शाèğ कȧ रचना कȧ, जो ͩक 

जन-जन तक संःकृत मɅ पहँुची। ऐǓतहाͧसक Ǻिçट से ये तØय ͪववादाèपद हɇ। 
• अब गीता को जÛम ͩकसने Ǒदया है, यह है टॉͪपक। जयÛती कहते हɇ तो ज़Ǿर जÛम भी 
हुआ ना। उनको जब कहते हɇ, Įीमɮ भगवत गीता जयÛती तो ज़Ǿर उनको जÛम देने वाला 
भी चाǑहए ना। सब कहते हɇ, Įीकृçण भगवानवुाच। तो ͩफर Įीकृçण पहले आता, गीता पीछे हो 
जाती। अब गीता का रचǓयता ज़Ǿर चाǑहए। अगर Įीकृçण को कहते तो पहले ौीकृं ण, गीता 
पीछे आनी चाǑहए; परÛ तु ौीकृं ण तो छोटा बÍचा था वह गीता सुना ना सके। यह ͧसƨ करना 
करना होगा ͩक गीता को जÛम देने वाला कौन? यह है गुéय बात। भारत मɅ कुछ रोला है सो 
इसी बात पर है। कृçण तो जÛम लेता है माता के गभ[ से। वह तो सतयगु का ͪĤÛस है। 
(म.ु24.11.88 प.ृ1 आ.) 
 

वाèतव मɅ, गीता है तो सव[ शाèğ ͧशरोमͨण, ͩकंतु वह ɮवापरयगु मɅ नहȣं, अͪपत ु
5000 वष[ के चतुयु[गी मनुçय सिृçट Ǿपी चĐ मɅ कͧलयगु के अंत और सतयुग कȧ आǑद 
अथा[त ्पǽुषोƣम सगंमयुग मɅ सुनाई गई थी, िजसकȧ अभी पुनरावृͪ ƣ हो रहȣ है। यǑद गीता 
ɮवापरयगु मɅ हȣ सुनाई गई थी तो ͩफर पापी कͧलयगु कैसे आ गया? भगवान के अवतरण के 
पæचात ् तो सतयगु आना चाǑहए था, न ͩक महापापी कͧलयगु और गीता सुनाई जाती है 
सगंमयुग मɅ, जबͩक सिृçट पर सारे धम[, धमा[वलबंी और अपने-अपने अǓंतम जÛमɉ मɅ उन 
धमɟ के धम[ͪ पता भी ͪवɮयमान होते हɇ। तभी तो गीता मɅ कहा गया है—सव[ धमɟ का ×याग 
कर मुझ एक परमा×मा कȧ शरण मɅ आ जा।  
           सव[धमा[Ûपǐर×यÏय मामेकं शरण ंोज।  



           अहं ×वा सव[पापेßयो मो¢Ǔयçयाͧम मा शुच:॥ 66 ॥     (अÚ याय-18) 
 

ǑहÛदओु ंके पारàपǐरक Ǻिçटकोण से तो जब ɮवापरयगु मɅ गीता सनुाई गई थी तब 
मिुèलम, ͧसÈख आǑद धम[ तो नहȣं थे। ͩफर गीता मɅ उÈत æलोक कैसे आ गया? और भगवान 
ɮवारा गीता कोई सèंकृत-जैसी कǑठन भाषा मɅ नहȣं सुनाई गई थी, वह तो सव[ साधारण को 
समझ मɅ आने वालȣ भाषा, जैसेÑǑहÛदȣ, मɅ सुनाई जा रहȣ है। ऐǓतहाͧसक Ǻिçट से भी देखɅ, तो 
सèंकृत कभी जन साधारण कȧ भाषा नहȣं रहȣ है। ͩफर सव[साधारण मानषुी तन मɅ आया हुआ 
भगवान भला ऐसी िÈलçट भाषा का Ĥयोग कैसे कर सकता है? साथ हȣ, गीता Įी कृçण जैसे 
आकष[क Ǿप-रंग वाले तथा पुनज[Ûम के चĐ मɅ आने वाले ͩकसी साकारȣ राजकुमार के ɮवारा 
नहȣं, अͪपतु अजÛमा, अभोÈता, Ǔनराकार भगवान ͧशव ɮवारा कͧलयगु के अतं मɅ ͩकसी 
साधारण मनçुय तन (Ĥजाͪपता Ħéमा) के ɮवारा केवल एक अजु[न को नहȣं, अͪपतु अजु[न-जैसे 
कई अÛय गहृिèथयɉ को Ǒदया जा रहा है। गीता मɅ ͧलखा है—हे अजु[न, तू अपने जÛमɉ को नहȣं 
जानता। मɇ तुझे तेरे अनेक जÛमɉ कȧ कहानी सुनाता हँू।   
          बहूǓन मे åयतीताǓन जÛमाǓन तव चाजु[न।  
          ताÛयहं वेद सवा[ͨण न × वं वे×थ परंतप॥ 5 ॥    (अÚ याय-4)  

 

ͩकंतु, जो कृçण èवयं जÛम और मरण के चĐ मɅ आने वाला हो, वह अÛय 
मनçुया×माओ ंको सÍची मुिÈत और जीवनमिुÈत का वसा[ कैसे दे सकता है और उनके अनेक 
जÛमɉ कȧ कहानी कैसे सुना सकता है? इससे ͧसƨ होता है ͩक अनेक जÛमɉ कȧ कहानी 
साकारȣ Įी कृçण ɮवारा नहȣं, अͪपतु अजÛमा परमा×मा ͧशव ɮवारा सनुाई जाती है, जो ͩक 
गीता या अमरकथा के Ǿप मɅ Ĥͧसƨ है।  
 

गीता के संबंध मɅ उपयु[Èत मत, जो ͩक आम धारणा से पूण[तया ͧभÛन है, 
Ħéमाकुमारȣ संèथा के साथ-साथ कंͪपला, उƣर Ĥदेश िèथत आÚयाि×मक ईæवरȣय 
ͪवæवͪवɮयालय का भी यहȣ मत है ͩक सन ्1936-37 से ूारंभ हुए पुǽषोƣम सगंमयगु पर 
Ǔनराकार भगवान ͧशव ɮवारा अपने अǓत साधारण साकार मनçुय रथ के ɮवारा सुनाया गया 
ईæवरȣय £ान, िजसे मुरलȣ कहा जाता है, वहȣ सÍची गीता है, िजसके आधार पर ढाई हज़ार 
साल बाद Ĥारंभ होने वाले ɮवापरयगु मɅ, सèंकृत कȧ गीता ͧलखी जाएगी। हालाँͩक Ħéमाकुमारȣ 
सèंथा यह तो मानती है ͩक Ǔनराकार ͧशव हȣ गीता के भगवान है, ͩकंतु वह दादा लेखराज 
Ħहमा उफ[  कृçण कȧ आ×मा को हȣ ससंार भर मɅ भगवान के साकार माÚयम के Ǿप मɅ Ĥचार 
और Ĥसार कर रहȣ है, जबͩक यह सव[ͪ वǑदत है ͩक दादा लेखराज का तो सन ्1969 मɅ हȣ 
देहावसान हो चुका है। ͩफर भला वो सारे ͪवæव के ͪपता अथा[त ्Ĥजाͪपता Ħéमा कैसे कहला 
सकते हɇ? दादा लेखराज के मखु के ɮवारा सनुाई गई £ान मरुͧलयɉ मɅ Ǔनराकार परमा×मा ͧशव 
ने गीता एवं गीता £ानदाता के संबंध मɅ Ǔनàनͧलͨखत महावाÈय उÍचारे हɇ : 
• यह है नई दǓुनया के ͧलए नया £ान। देने वाला एक हȣ बाप है। कृçण यह £ान नहȣं 
देता। कृçण को पǓतत-पावन नहȣं कहा जाता। पǓतत-पावन तो एक हȣ परमाͪपता परमा×मा है, 
जो पुनज[Ûम रǑहत है और गीता मɅ नाम डाल Ǒदया है—कृçण का, जो पूरे 84 जÛम लेते हɇ।        
(म.ु28.10.87 प.ृ2 आ.) 



• Įीकृçण को व¢ृपǓत नहȣं कहɅगे। परमͪपता परमा×मा हȣ मनुçय सिृçट का बीजǾप, 
ͩĐयेटर हɇ। कृçण को ͩĐयेटर नहȣं कहɅगे। वह तो िसफ[  दैवीगुण वाला मनçुय है। (म.ु22.2.88 
प.ृ1 म.) 
• कृçण तो सबका फादर नहȣं है। (म.ु30.9.98 प.ृ2 आ.)  
• कृçण को सभी आ×माओ ंका बाप नहȣं कहɅगे। आ×माओं का बाप परमͪपता परमा×मा 
कहते हɇ ͩक मामेकम ्याद करो। (म.ु13.9.88 प.ृ3 अ.ं) 
 

Ħéमाकुमारȣ संèथा ɮवारा Ĥकाͧशत ǒğमǓूत [ ͧशव के ͬचğ मɅ दादा लेखराज को Ħéमा 
के Ǿप मɅ ͬचǒğत ͩकया गया है, ͩकंतु सन ्1969 मɅ दादा लेखराज के Ǔनधन के पæचात ्कौन-
सी मनुçया×माएँ शंकर तथा ͪवçणु कȧ भूͧ मका अदा करɅगी, इसकȧ उÛहɅ जानकारȣ नहȣं है, 
इसͧलए शंकर तथा ͪवçणु के èथान पर वहȣ भिÈतमागȸय ͬचğ Ǒदखाए गए हɇ। माउÛट आबू से 
चलाई गई मरुͧलयɉ और अåयÈतवाǔणयɉ के आधार पर आÚ याǔ×मक ͪवɮयालय का मानना है 
ͩक सन ्1969 के बाद से Ǔनराकार परमा×मा ͧशव एक और साकार मनुçय रथ ͧशव-शंकर 
भोलेनाथ के ɮवारा सभी मनुçया×माओ ंको गीता का सÍचा £ान दे रहे हɇ तथा सहज राजयोग 
ͧसखा रहे हɇ, िजससे हर अजु[न Ǿपी आ×मा मनçुय से देवता बन सके। इस बात के Ĥमाण 
दादा लेखराज के ɮवारा सुनाई गई अनेक £ान मुरͧलयɉ मɅ हȣ मौजदू हɇ, िजÛहɅ Ħéमाकुमारȣ 
सèंथा के सरपरèत, अपनी गɮदȣ खो जाने के डर से èवीकार करने को तैयार नहȣं हɇ।  
   

Ħéमाकुमारȣ संèथा तथा आÚयाि×मक ͪवƭालय का मानना है ͩक दादा लेखराज कȧ 
आ×मा हȣ आने वाले सतयगु मɅ Įीकृçण के Ǿप मɅ जÛम लेगी, ͩकंतु Ħéमाकुमारȣ सèंथा ɮवारा 
दादा लेखराज का गीता £ानदाता ͧशव के माÚयम के Ǿप मɅ Ĥचार-Ĥसार ͩकया जाना, èवयं 
उनके मखु ɮवारा सनुाई गई £ान मरुͧलयɉ को नकारने का काय[ है। दादा लेखराज तो केवल 
सन ् 1951 से 1969 तक भगवान ͧशव के टेàपररȣ मनçुय रथ बने, िजस दौरान उÛहɉने 
Ħéमाकुमार-Ħéमाकुमाǐरयɉ को एक माँ का Üयार Ǒदया और उनके ɮवारा उÍचारे गए भगवान 
ͧशव के महावाÈय सÍची गीता माता के Ǿप मɅ Ħéमाकुमार-कुमाǐरयɉ के बीच Ĥͧसƨ हुए, ͩकंतु 
ͩकंतु सन ्1951 से पहले तथा सन ्1969 मɅ उनके Ǔनधन के पæचात ्इस बहृत ईæवरȣय काय[ 
का बीड़ा उनके पूव[ जÛम कȧ भागीदार वालȣ आ×मा ने उठाया है, जो ͩक वत[मान समय 
Ǔनराकार ͧशव के साकार माÚयम अथा[त ्महादेव ͧशव-शंकर कȧ भूͧमका अदा कर रहȣ है और 
भͪवçय सतयगु मɅ स×यनारायण के Ǿप मɅ अगले 1250 वष[ बाद Ĥारंभ होने वाले ğतेायगु मɅ 
Įी राम कȧ भूͧमका अदा करेगी।  
 

भगवान ͧशव ने दादा लेखराज के ɮवारा गीता का £ान अथा[त ्मुरलȣ सनुाई ज़Ǿर थी, 
ͩकंतु उसमɅ Ǔछपे गूढ़ रहèयɉ का उƦाटन अपने वत[मान मनुçय रथ के ɮवारा कर रहे हɇ। जैसे 
आम ǑहÛदओंु ɮवारा अ£ानवश भोलेनाथ ͧशव-शंकर के èथान पर आकष[क Įीकृçण को गीता 
£ानदाता मान ͧलया गया है, उसी Ĥकार Ħéमाकुमारȣ सèंथा ɮवारा अ£ानवश साधारण शंकर 
या राम वालȣ आ×मा के èथान पर आकष[क शरȣर वाले धनाÕय दादा लेखराज अथा[त ् कृçण 
वालȣ आ×मा को गीता £ानदाता मान ͧलया गया है। Ħéमाकुमारȣ संèथा ɮवारा Ĥकाͧशत £ान 
मरुͧलयɉ मɅ भी ͧशवबाबा से पहले दादा लेखराज (ͪपताĮी) का नाम डाल Ǒदया गया है। यहȣ 



वह एकज भूल है, िजसके कारण चतुयु[गी सǒृƴ-चĐ मɅ, ɮवापरयगु से भिÈतमाग[ मɅ सèंकृत कȧ 
कȧ गीता के रचǓयता के Ǿप मɅ ͧशव-शंकर के èथान पर Įी कृçण का नाम डाल Ǒदया गया है। 
गीता मɅ भगवान के ͧलए दȣ गई अåयÈत, अजÛ मा, अभोÈता आǑद कȧ स£ंाएँ वाèतव मɅ 
ͧशव-शंकर पर हद और बेहद मɅ लाग ूहोती हɇ, न ͩक Įीकृçण पर। 

• बाप कहते हɇ ͩक गीता का भगवान मɇ हँू। गीता माता रची ͧशवबाबा ने। जÛम ͧलया 
कृçण ने। उनके साथ राधे और सब आ जाते हɇ। पहले हɇ हȣ Ħाéमण। बाप कहते हɇ, 
कौन मढ़ूमती हɇ, हमारा नाम-Ǔनशान हȣ गुम कर Ǒदया? ͩफर मझुे हȣ आकर बताना 
पड़ता है ͩक गीता का भगवान मɇ ͧशव परमा×मा हँू। मɇने गीता रची। गीता से कृçण 
बÍचा पैदा हुआ। तुमने ͩफर बाप के बदले बÍचे का नाम डाल Ǒदया, यह है बड़ȣ भलू। 
(म.ु13.12.88 प.ृ2 अ.ं) 

• ǽġ से कृçण बÍचा पैदा हुआ, तो उसमɅ बाप के बदले बÍचे का नाम डाल Ǒदया। 
(म.ु29.3.88 प.ृ1 अ.ं) 

• गीता है माई-बाप। गीता को माता कहा जाता है। और कोई पुèतक को माता नहȣं 
कहते। इनका नाम हȣ है—गीता माता। अÍछा, उनको ͩकसने रचा? पहले-पहले पुǽष èğी 
को एडाÜट करते हɇ ना। (म.ु28.9.88 प.ृ आ.) (तो ज़Ǿर ͧशव भोलेनाथ ने य£ के आǑद 
मɅ भी गीता के उपराÛत टाइटलधारȣ दादा लेखराज Ħéमा को हȣ 18 अÚयायी गीता 
माता के Ǿप मɅ एडाÜट ͩकया)A 

• सारा मदार गीता को करेÈट कराने पर है। गीता खÖडन होने कारण भगवान कȧ हèती 
गुम हो गई है।  (म.ु9.3.88 प.ृ2 म.) 

• एक हȣ Įीमत भगवत गीता के भगवान से हȣ भारत को माखन ͧमलता है। Įीमत 
भगवत गीता को भी खÖडन ͩकया हुआ है, जो £ानसागर पǓतत-पावन Ǔनराकार 
परमͪपता परमा×मा के बदले Įीकृçण का नाम डाल खÖडन कर छाछ बना Ǒदया है। 
(म.ु31.10.78 प.ृ2 म.) 

• गीता तो है सभी शाèğɉ कȧ मात-ͪपता। ऐसे नहȣं ͩक ͧसफ[  भारत के शाèğɉ कȧ मात-
ͪपता है। नहȣं। जो भी बड़े ते बड़े शाèğ दǓुनया मɅ हɇ, सभी कȧ मात-ͪपता है।  
(म.ु5.2.83 प.ृ1 म.) 

• वह है èवग[ का रचǓयता, सबका सहायक। ........ कृçण तो èवय ंरचना है। बगीचे का 
फèट[Èलास फूल है।  (म.ु5.2.83 प.ृ1 म.) 

 

यहȣ वह एकज भलू है, िजसके कारण भारत देश कȧ दगु[Ǔत हुई है, गीता खिÖडत हो 
गई है और सभी धम[शाèğɉ कȧ माता होने के बावजूद गीता को अÛय धमा[वलंǒबयɉ ɮवारा 
èवीकार नहȣं ͩकया जाता है। इसी कारण अलग-अलग ͪवɮवानɉ ɮवारा गीता कȧ अलग-अलग 
åयाÉया कȧ गई है। शकंराचाय[ ने उसी गीता के आधार पर आ×मा और परमा×मा को एक 
(अɮवैत) ͧसƨ ͩकया, जबͩक माÚवाचाय[ ने आ×मा और परमा×मा को ͧभÛन (ɮवैत) ͧसƨ 
ͩकया। गीता मɅ काम ͪवकार को महाशğ ुकȧ स£ंा दȣ गई है। दǓुनया वाले इस बात को 
इसͧलए èवीकार नहȣं करत;े Èयɉͩक गीता के तथाकͬथत रचǓयता Įी कृçण कȧ आठ पि×नयाँ 
और 16,108 गोͪपयाँ शाèğ मɅ Ĥͧसƨ हɇ। यǑद गीता £ान दाता के Ǿप मɅ महादेव ͧशव-शंकर 
शंकर का नाम आया होता तो संसार काम महाशğ ुवालȣ बात को सहज èवीकार कर लेता; 



Èयɉͩक शंकर तो एक पि×नĭता या कामदेव को भèम करने वाले के Ǿप मɅ Ĥͧसƨ है। शाèğɉ 
शाèğɉ का हȣ उदाहरण लɅ, तो िजस Ĥकार स×यनारायण कȧ कथा मɅ साधारण, बूढ़े मानव के 
Ǿप मɅ आए भगवान को पहचाना नहȣं जाता, उसी Ĥकार शंकर के æमशानवासी साधारण Ǿप 
को देखकर उनके ससरु द¢ ĤजापǓत ने उÛहɅ नहȣं पहचाना और उनका अपमान ͩकया। तो 
यथा राजा तथा Ĥजा।  
        

भारत मɅ गीता कȧ माÛयता माता के Ǿप मɅ भी है, ͩकंतु भगवान ͧशव ɮवारा वत[मान 
समय Ǒदए जा रहे ईæवरȣय £ान मɅ इस बात का भी èपçटȣकरण Ǒदया गया है ͩक गीता 
केवल £ान का Ĥतीक पुèतक हȣ नहȣं, अͪपतु एक चैतÛय मनçुया×मा का भी Ĥतीक है, जो 
ͩक वत[मान सगंमयगु मɅ ईæवरȣय पǐरवार कȧ पालना करने के ͧलए Ĥजाͪपता के साथ 
जगदंबा कȧ भूͧमका अदा कर रहȣ है। इÛहɅ हȣ ǑहÛ द ूधम[ मɅ आǑददेव-आǑददेवी, मसुलमानɉ मɅ 
आदम-हåवा, ईसाइयɉ मɅ ऐडम-ईव तथा जैǓनयɉ मɅ आǑदनाथ-आǑदनाͬथनी के Ǿप मɅ जाना 
जाता है।  

अत: उपयु[Èत बातɉ को Úयान मɅ रखते हुए यǑद बालक Įीकृçण (दादा लेखराज) के 
èथान पर ͪपता ͧशव-शंकर को गीता £ानदाता के Ǿप मɅ Ĥèतुत ͩकया जाए, तो गीता को 
सारे ͪवæव कȧ आ×माओ ं के ɮवारा भगवान कȧ वाणी के Ǿप मɅ सहज èवीकार कर ͧलया 
जाएगा।  

भगवान ने गीता कब सनुाई? ज़Ǿर सभी धम[ होने चाǑहए। सभी धमɟ के ͧलए 
वाèतव मɅ एक गीता है मÉुय। सब धम[ वालɉ को मानना चाǑहए। ..... सभी धमɟ कȧ गीता 
ɮवारा सɮगǓत करने बाप आया हुआ है। गीता बाप कȧ उÍचारȣ हुई है। उसमɅ बाप के बदले 
बÍचे का नाम डाल मुिæकलात कर दȣ है।  (म.ु21.2.93 प.ृ1 मÚ यांत) 
                                   ओमशांǓत।  


